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Polka w puszczach Parany Michaliny Isaakowej -
wprowadzenie do edycji krytycznej

“Polka w puszczach Parany” by Michalina Isaakowa -
introduction to the critical edition

Streszczenie: Artykul jest wprowadzeniem do edycji krytycznej ksiazki Polka w puszczach Pa-
rany (1937) Michaliny Isaakowej. Autorka — przedwojenna badaczka owad6éw — stworzyla dzieto
uchodzace za przelomowe w dziedzinie podrézopisarstwa kobiecego. Nie doczekato si¢ ono dotad
wydania, w ktérym tekst zostalby starannie zmodernizowany, zredagowany, opatrzony przypisa-
mi objasniajacymi i komentarzem edytorskim oraz poprzedzony wprowadzeniem o charakterze
krytycznoliterackim. Celem pracy jest wypelnienie tej luki, jak réwniez przywrdcenie pamieci
o zapomnianej dzi$ pisarce oraz jej utworze, ktéry nosi cechy publikacji popularnonaukowej — ma
warto$¢ merytoryczng, mimo ze autorka zajmowata si¢ badaniami entomologicznymi amatorsko.

Stowa kluczowe: Michalina Isaakowa, podrézopisarstwo, edycja krytyczna

Kobiety i dziewczeta, zgubione w sprawach dnia codziennego,
widzialy w niej jakby gwiazde, jakby zjawisko nie z tego $wiata.
Ilez ona musiata obudzi¢ tesknot, ledwie przeczuwalnych mysli
i nadziei. Wie$ci o dziwnej kobiecie, uczonej fowczyni motyli
(casadora dos borboletas) zataczaly coraz to szersze kregi,
przedostawaly sie pod palmowe strzechy ludzi lesnych,

aby w koncu przeistoczy¢ sie w legende.!

! M. Lepecki, Parana i Polacy, Warszawa 1962, s. 135.
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Nazwiska pierwszych polskich podrézniczek sa dzi$ z reguly zapo-
mniane, cho¢ niejedna z nich dokonata réwnie cennych odkry¢ jak stynni
globtroterzy. Dowodzi tego choc¢by biografia Michaliny Isaakowej zdomu
Hochbaum (1880-1937) — wytrwalej poszukiwaczki owadéw, o ktdrej pod
koniec lat 20. i w pierwszej potowie 30. rozpisywata si¢ ogélnopolska pra-
sa’. Jako jedna z niewielu kobiet nalezala do Polskiego Towarzystwa En-
tomologicznego, prézno jednak szukac jakiejkolwiek wzmianki na temat
jej osiagnie¢ w almanachach poswieconych zastuzonym badaczom motyli.
Isaakowa miata opini¢ ekscentryczki, oczytanej i dobrze wyksztalconej,
o czym w wywiadzie dla Programu Drugiego Polskiego Radia wspominata
jej przybrana prawnuczka, Malgorzata Golicka-Jabtonska®. Nie zacho-
waly sie jednak Zrédla potwierdzajace informacje na temat gruntownej
edukacji, jaka prawdopodobnie odebrata pisarka, ani méwiace o jej wcze-
snym zyciu rodzinnym czy zainteresowaniach mlodzieniczych. By¢ moze
zawazyl na tym fakt, ze w popularyzacje wiedzy z dziedziny entomologii
zaangazowala si¢ intensywnie dopiero po 40. roku zycia. Organizowata
wystawy, wygtaszata odczyty, publikowata artykuty w gazetach (polskich
i polonijnych), a w koricu wydata ksiazke podréznicza Polka w puszczach
Parany (1937)*. Tekst pomyslany jako relacja z wyprawy badawczej do
puszczy amazonskiej (1926—1928) ciagle ma walory naukowe, mimo ze
zachowane w nim nazewnictwo taksonomiczne uleglo dezaktualizacji,
a znaczne obszary lasu dziewiczego odkrywane przed polska podréz-
niczke juz nie istnieja. Co wiecej, trudno oprzec si¢ wrazeniu, iz w oczach
dzisiejszego czytelnika ksigzka Isaakowej zyskuje pewna nowa wartosc.
Relacja polskiej badaczki, oprocz tego, ze odstania tajemnice brazylijskiej
przyrody, stanowi dokument emancypacji i ukazuje szereg dyskurséw,
w jakie wplatane sa tego rodzaju pisarskie relacje (antropologiczny, eu-
ropocentryczny, kolonialny, patriarchalny).

2 O poczynaniach Isaakowej informowaly miedzy innymi ,Kurier Warszawski’, ,Kurier
Poznanski’, ,Dziennik Poznanski’, ,Gazeta Gdanska’, ,Prosto z Mostu’, ,,Polska Zbrojna” Zob. np.:
Whyjazd do Brazylii w celach entomologicznych, ,Kurier Warszawski’; 23 sierpnia 1926, nr 231, s. 5-6;
Ciekawa wystawa. W swiecie uskrzydlonych owadow, ,Dziennik Poznanski’, 14 kwietnia 1932, nr
86, s. 7; A. Jesionowski, W Paranie i nad Amazonkg, ,Prosto z Mostu’, 2 grudnia 1937, nr 56, s. 7.

3 Atlas podréznikéw polskich [audycja radiowa Programu Drugiego Polskiego Radia
z 25.08.2014, godz. 18:00], online: http://www.polskieradio.pl/8/4650/Artykul/1214497,Polka-
w-puszczach-Parany [dostep: 14.09.2017].

* Ksiazka w 2011 roku ponownie trafila do obiegu wydawniczego.
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Do 1923 roku autorka pozostawata w cieniu meza — slynnego entomologa-
samouka Juliusza Isaaka’, ktéry z zawodu byl rysownikiem i rytownikiem w fa-
bryce widkienniczej Towarzystwa Akcyjnego Zawiercie. Mimo ciezkiej pracy
zarobkowej od mlodosci z zapatem studiowat publikacje przyrodnicze i zebrat
kolekcje liczaca przeszto 100 000 okazéw motyli oraz innych przedstawicieli
owadziego $wiata. Swojej pasji poswiecil ponad 30 lat. W domu Isaakéw goscito
wielu badaczy podziwiajacych prace zapalonego zbieracza i dyskutujacych z nim
na temat badan, jakie prowadzit w swojej pracowni (hodowal tam motyle, obser-
wowal ich stadia rozwojowe i krzyzowal niektdre gatunki). Zgromadzone okazy
prezentowane byly tez publicznie na wystawach muzealnych w Czestochowie
i Warszawie, czesto tez je nagradzano.

Po $mierci meza Isaakowa zdecydowala sie na kontynuowanie dzieta cenio-
nego przyrodnika. To od niego w czasie krétkiego, bo zaledwie sze$cioletniego
malzenstwa®, nauczyla sie metodologii prac entomologicznych (laboratoryj-
nych i terenowych). Badanie owadéw dla obydwojga bylo pasja i powolaniem,
pozyskiwaniem nowych okazéw zajmowali si¢ w wolnym czasie, eksplorujac
przede wszystkim tereny wokot miejsca zamieszkania (okolic Zawiercia i Pilicy).
Nie prowadzili badan za granica — na wyjazdy nie pozwalal im najpierw brak
funduszy, a pdzniej choroba Isaaka’. Rzadkie gatunki otrzymywali droga pocz-
towa z réznych zakatkéw swiata, gdyz utrzymywali kontakty z entomologami
przebywajacymi w odlegtych krajach.

Wyjazd do Brazylii nie byl pierwsza podréza Hochbaum. Z rozsianych po
ksiazce wzmianek wywnioskowa¢ mozna, ze najprawdopodobniej jeszcze przed
$lubem z Isaakiem widziala Kaukaz, a takze Morze Azowskie i Srédziemne.
Wspominata réwniez sw6j pobyt w Moskwie, opisujac spotkanie z Rosjaninem
na statku, ktérym plyneta do Ameryki Poludniowej. Rozmawiata z towarzy-
szem podrdézy w jego ojczystym jezyku, musiala wiec znac rosyjski. Poza tym
operowala terminologia lacinska — w ksiazce wystepuje bardzo wiele nazw
taksonomicznych. Nie byly jej tez obcy portugalski, cho¢ na poczatku pobytu
w Brazylii znata go tylko w stopniu elementarnym, co zreszta potwierdzaja nie
zawsze poprawne zapisy wyrazen portugalskich pojawiajace sie w tekscie®. Stu-

* Juliusz Isaak (1870-1923) poslubil Michalinge Hochbaum po $mierci pierwszej zony —
Emilii Klosséwny, z ktéra mial troje dzieci. Drugie malzenistwo bylo bezdzietne.

¢ Informacje o dacie $§lubu Isaakéw, ktérej brak w innych Zrédlach, podaje Stanistaw
Kapuscinski, zob. S. Kapuscinski, Michalina Hochbaum-Isaakowa, ,Wszech$wiat. Pismo przy-
rodnicze” 1991, t. 92, nr 4, s. 66.

7 Zob. Atlas podrdznikéw polskich, dz. cyt.

8 Pisownie wyrazéw i zwrotéw z jezyka portugalskiego sprawdzila i skorygowata dr hab.
Edyta Jablonka z Zakladu Studiéw Portugalistycznych Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej,
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diujac samouczek, podrézniczka okreslifa ten jezyk jako tatwy do opanowania
ze wzgledu na podobienstwo do francuskiego, co pozwala przypuszczac, ze
autorka ukonczyla co najmniej szkote srednig. O jej obyciu i wyksztalceniu
$wiadczy jednak o wiele wiecej. Znane jej byly fakty z historii kraju, do ktérego
przybyta, miata tez dobra orientacje w topografii. Z fatwoscia przychodzilo jej
wyglaszanie diagnoz spotecznych oraz komentowanie kwestii gospodarczych
i ekonomicznych. Z uwaga przygladata sie tez brazylijskim rytuatom, zwyczajom
i religijno$ci, by potem analizowa¢ mechanizmy pewnych zachowan. Podczas
rejsu cale dnie spedzala na czytaniu i rozmowach z inteligentnym, elitarnym
towarzystwem, a w domostwach kolonistéw wypatrywata ksiazek, bez ktérych
bardzo trudno jej bylo znies¢ wielomiesieczny pobyt w puszczy.

Swojej wyprawy nie traktowala jak przygody, lecz jak szanse na przeprowadze-
nie powaznych studiéw, dlatego nie identyfikowala sie z turystami zmierzajacymi
w tym samym kierunku. Byla przygotowana na kazda okoliczno$¢: do wyjazdu
szykowala sie¢ przez kompletowanie garderoby w zielonym kolorze, by nie odréz-
niac¢ sie od szaty roslinnej i pobierata nauki jazdy konnej’. Na miejscu za$ uczyla
sie strzelac. Za cel wyznaczyla sobie przywiezienie jak najwiekszego zbioru owa-
déw, co $wiadczy o silnym zakorzenieniu w paradygmacie nauk przyrodniczych,
zgodnie z ktérym dla badacza najwiekszym osiagnieciem jest zdobycie trofeum.
W chwilach stabosci ubolewala nad tym, ze slamazarnos$c¢ i ,stabostki kobiece”
zabraly jej zbyt duzo czasu, przez co stracita mozliwo$¢ natrafienia na rzadkie
okazy w miejscach, ktore przeciez juz po kilku dniach musiata opuscic.

Zacigcie badawcze autorki wida¢ w sposobie formulowania mysli, przekazy-
wanych z precyzja oraz wnikliwoscia godna pilnej czytelniczki publikacji nauko-
wych z dziedziny entomologii. Relacja utrzymana zostata w stylistyce dziennika
z podrozy, z zachowywaniem wyznacznikéw formalnych w postaci doktadnych
dat, majacych porzadkowa¢ dokumentacje z wyprawy. Poza typowo literacka,
niezwykle sensualna charakterystyka egzotycznej przyrody daje sie tu zauwazy¢
niemal naukowy sposéb postrzegania natury, ktéra przedstawiana jest przez
Isaakowa w kategoriach klas taksonomicznych. W tekscie pojawiaja sie zwroty
oddajace stan dwczesnej wiedzy entomologa-samouka. Jezyk, ktory bliski jest
ksztaltujacej sie w Polsce tuz po wojnie odmianie specjalistycznej, wystepuje nie-
rzadko w opisach sytuacji zwyczajnych z punktu widzenia przecietnego odbiorcy.
Dostrzezenie nawet drobnego owada urasta w oczach zapalonej poszukiwaczki
egzotycznych okazdw do rangi ,,zdarzenia entomologicznego” Nie da sie jednak

ktéra wniosta réwniez duzy wklad w powstanie Stowniczka wyrazéw uzywanych przez Polonie
brazylijskg. Za te zyczliwo$¢ skladam serdeczne podzigkowania.
® Zob. Atlas podréznikéw polskich, dz. cyt.
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zaliczy¢ ksiazki Isaakowej do publikacji stricte naukowych, czy — jesli wziac
pod uwage wspolczesne klasyfikacje — popularnonaukowych. Z jednej strony
dominuja tu zapiski o duzej wartosci merytorycznej, z drugiej za$ nie brakuje
anegdot ani subiektywnych obserwacji, ktére poza tym, ze ozywiaja relacje, sa
takze pretekstem do odsloniecia ,ja” autorki.

Chociaz juz poczatek pierwszego rozdziatu sugeruje, ze tekst zostal pomysla-
ny jako chtodne sprawozdanie z przebiegu badan, szybko mozna sie przekonac,
ze pisarka nie przyjeta jednorodnego stylu. Celem autorki, oprécz zbudowania
wlasnego autorytetu badawczego oraz zainteresowania entomologia czytelnika
niebedacego znawca tematu, bylo poruszenie kilku kwestii istotnych z punktu
widzenia kobiety-aktywistki zyjacej na poczatku XX wieku. Dzieki temu tekst
nie tylko stanowi Zrédlo ciekawych informacji na temat metod, narzedzi pracy
i stanu wiedzy przyrodniczki-amatorki, lecz takze pozwala uchwyci¢ sposéb
konceptualizacji rzeczywistosci pod wieloma wzgledami charakterystyczny dla
inteligencji epoki miedzywojnia.

Wyprawa Isaakowej do Brazylii miala przelomowe znaczenie — przed za-
wiercianska mitosniczka motyli zadna rodaczka nie wyruszyla samotnie na
inny kontynent po to, by spelni¢ swoje aspiracje, a przy okazji przyczyni¢ sie
do rozwoju polskiej nauki®. Jak podaje Ryszard Badowski', za pierwsza prace
badawcza napisang przez Polke-podrézniczke uchodzi prawie o 100 lat wcze-
$niejsza publikacja Ewy Feliniskiej, opisujaca zycie dzikich plemion na Syberii'%.
Nalezy jednak zauwazy¢, ze okolicznosci wyprawy Isaakowej byly zgota odmien-
ne. Nie znalazla si¢ na obcej ziemi — tak jak Feliriska — wbrew swojej woli'?, lecz
poczynilta ogromne, kilkuletnie starania o to, by zgromadzi¢ srodki na wyjazd,
zorganizowac go i zaangazowac szereg osob, ktére przebywaly na terenie Brazylii,
we wsparcie jej w pracy na obcych i niebezpiecznych terenach.

Znajomo$¢ genezy dziela Isaakowej sklania przede wszystkim do tego, by
doceni¢ determinacje, odwage autorki oraz jej predylekcje przyrodnicze, ale
rowniez pozwala zdac sobie sprawe ze skali przemian emancypacyjnych, jakie

10 Aspekt narodowy badan entomologicznych byl dla Isaakowej niezmiernie wazny, co
prawdopodobnie mialo zwiazek z wieloletnim brakiem struktur naukowych w Polsce, niemozli-
wych do stworzenia pod jarzmem zaborcéw. Juz jej maz, jak twierdzi Golicka-Jabloriska, odrzucat
oferty kupna kolekcji otrzymane od przedstawicieli zagranicznych muzeéw, gdyz pielegnowat
przekonanie, Ze zbiory powinny zosta¢ w kraju.

't R. Badowski, Odkrywanie swiata. Polacy na szesciu kontynentach. Rzecz o osiggnieciach
polskich podréznikéw. Podréze, wyprawy, ekspedycje naukowe, przygody, rekordy, niezwykle wy-
czyny. Opisy, relacje, wspomnienia, fotografie, ilustracje, mapki. Historia i wspdtczesnos¢ — fakty,
legendy, anegdoty, wyd. 11, Bielsko-Biata 2002, s. 152.

2 Wspomnienia z podrozy do Syberii i pobytu w Berezowie (1850).

B3 Felinska zostala zeslana do Brierozowia na pétnocy Syberii, gdzie spedzila dwa lata.
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zachodzily w kraju na poczatku XX wieku. Odzyskanie suwerenno$ci, otwarcie
granic i poczatki turystyki zbiegly sie woéwczas z okresem szczytowego rozkwitu
ruchu emancypacyjnego. Kobieta zaczynata wchodzi¢ w role przypisane dotad
mezczyznom, droge do wolnosci widziala jednak nie tylko w przekroczeniu gra-
nic obyczajowych, ale takze terytorialnych. Podréz — zwlaszcza samotnag — trak-
towata jako potwierdzenie emancypacji. Isaakowa, ktéra — jak mozna przeczytac¢
w notce prasowej z 1935 roku — jezdzita sama, bo nie chciala si¢ uzaleznia¢ od
innych oséb', postrzegata siebie jako kobiete nowoczesna, dzielna amazonke.
Jednoczesnie kobieco$¢ zdarzalo jej sie konceptualizowaé w sposéb daleki od
spojrzenia typowo feministycznego, w kategoriach braku atrybutéw meskosci:
sily, tezyzny fizycznej, a przede wszystkim panowania nad emocjami. Poczucie
najwiekszego spelnienia miala wéwczas, gdy mogta sie poréwna¢ do mezczyzn
— swoich poprzednikéw, ktérych sladem podazala, czujac dume z tego, ze groza
jej te same niebezpieczenstwa.

Cho¢ chciata widzie¢ siebie jako godna kontynuatorke dzieta stynnych przy-
rodnikéw, nie zawsze wykazywala sie wlasciwg im hardoscia. Mozna odnie$¢
wrazenie, ze radzila sobie lepiej w starciu z dzika natura, w obliczu ktérej za-
wsze starala sie zachowywac zimna krew, anizeli podczas konfrontacji z drugim
czlowiekiem. Nie wahata sie wyruszy¢ w pojedynke na polowanie, przemierzala
wplaw rzeke, jadowite gady przeptaszata z drogi gateziami, a gdy odkryta ol-
brzymie gniazdo brazylijskich os, nie myslala o tym, jakie niebezpieczenstwo
moze jej grozi¢ przy probie zdjecia go z drzewa, lecz w jaki sposéb je opakowag,
by nie uleglo uszkodzeniu. Kiedy do wagonu pociagowego wpadl duzy chrza-
szcz, stala si¢ wybawicielka wystraszonych podréznych, ale za kazdym razem,
gdy przyszlo jej broni¢ sie przed czyja$ agresja, stawatla sie bezradna. Ratunku
przed dzie¢mi, ktére zaczely w nia rzucaé¢ kamieniami, desperacko szukata
u przypadkowo napotkanego mieszkarca wioski, natomiast na skutek konfliktu
ze wspolpasazerami podczas podrdzy statkiem ze 1zami w oczach przeniosta
sie na inny poktad. Mimo ze za wszelka cene starala sie wejs¢ w role nieustra-
szonej emancypantki, co i rusz ujawniala wewnetrzna kruchos¢. Imponowaty
jej zaradno$¢ i hart ducha Pauliny Krasowskiej, corki jednego z kolonistéw. Ta
dwudziestoletnia dziewczyna — wysportowana, przemierzajaca dzika puszcze
na wierzchowcu, noszaca dla wygody elementy meskiej garderoby — na jakis$
czas stala sie nauczycielka i przewodniczka badaczki. W niczym nie przypomi-
nala europejskich réwiesniczek z okretu Valdivia, kokieteryjnych, wystrojonych
w koronkowe suknie, ktore flirtujac z chlopcami, odgrywaly wedtug pisarki

14 P. Fraczkowa, Wyprawy dzielnej Polki na drugg pétkule. Z Kujaw i Pomorza do Brazylii,
»,Gazeta Gdanska’, 1 pazdziernika 1935, nr 222, s. 8.
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»komedie kobiecq” Przez wyzwolenie Isaakowa zdawala si¢ wigc rozumie¢ nie
dostowne wyzbycie si¢ gorsetu, epatowanie cielesno$cia czy wrecz dopuszczanie
sie czynéw budzacych watpliwosci natury moralnej (o nich nawet pisa¢ potrafita
z niebywala kurtuazja), ale dokonywanie wyboréw niezaleznych od méd oraz
innych zewnetrznie narzuconych norm. Podziwiata pragmatyczne podejscie do
zycia i takie wla$nie sama starala sie przyjmowac.

Byla kobieta elegancka, ktéra dbala o utrzymanie nienagannego wygladu
nawet mimo niesprzyjajacych warunkéw. Na wyprawy w glab puszczy miala
zawsze przygotowane sportowe kostiumy. Nie wybierata si¢ tez na eksplorowanie
dzikich ostepéw bez chronigcego glowe kapelusza. Napotykajac inne kobiety,
bacznie przygladala si¢ ich strojom i aparycji. Za naganny uznawala brak dba-
tosci o siebie. Nie wahala sie zwrdci¢ uwagi handlarce owocéw, ktéra mimo
poznej, popotudniowej pory nie byla jeszcze uczesana. Nie kryta tez swojego
krytycznego spojrzenia na sklonnos¢ Brazylijek do naktadania mocnego maki-
jazu i noszenia skapych kreacji. Nie do korca potrafita wiec wyzwoli¢ sie spod
wladzy norm kulturowych i odrzuci¢ patriarchalny sposéb postrzegania swiata,
a przy tym nad wyraz czesto ujawniata europocentryczny punkt widzenia, ktory
stawal sie przyczyna wydawania ocen dyktowanych stereotypami i poczucia
wyzszo$ci wobec rdzennych mieszkanek obcego kontynentu.

Glos Isaakowej wyraza zlozona sytuacje kobiet, ktére po wielu wiekach kul-
turowo ugruntowanego poddanstwa w stosunku do mezczyzn stanely w koricu
w obliczu rewolucji obyczajowej i zblizajacej sie nieuchronnie zmiany dominuja-
cych w Europie paradygmatow. Wyzwalajac sie z putapki jednego systemu, rzad-
ko jednak odrzucaly czy nawet dostrzegaly inne, réwnie opresyjne. Wystepujac
w obronie intereséw i godnosci ,drugiej pici’; przyjely monopolistyczny punkt
widzenia. W centrum dyskursu emancypacyjnego znalazly si¢ biate kobiety,
przedstawicielki kultury europejskiej. Imperializm, odpowiedzialny za wszelkie
formy podboju kulturowego, §cisle powiazany ideologicznie z patriarchalizmem,
stal sie przedmiotem krytyki dopiero w okresie tak zwanej trzeciej fali feminizmu,
czyli u progu XXI stulecia. W wieku XX dominowaly tendencje globalistyczne

— nie uwzgledniano réznorodnosci kobiet rozsianych po catym $wiecie i bory-
kajacych sie z problemami zaleznymi od kultury, w ktérej funkcjonuja. Miato
to zwiazek z zywa wdéwczas idea ekspansji terytorialnej §wiatowych mocarstw
i jej gléwna konsekwencja, czyli kolonializmem. Do pozyskania zamorskich
ziem dazyly nie tylko takie potegi jak Wielka Brytania, Niemcy czy Hiszpania,
ale rowniez Polska. Niewykluczone, ze projekt kolonizacyjny udatoby sie wcie-
li¢ w zycie, gdyby nie wydarzenia z 1939 roku. Dyskusja na temat narodowych
ambicji zwiazanych z podbojem niezasiedlonych obszaréw Ameryki Potudnio-
wej (Brazylii) i Afryki (Libii, Madagaskaru, Angoli) toczyla si¢ od roku 1924
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na famach miesiecznika ,Morze” wydawanego przez Lige Morska i Rzeczng,
przeksztalcona w latach 30. w Lige Morska i Kolonialng. Organizacja ta miata
realizowac program, ktérego gtéwnym punktem bylo pozyskanie terenéw do
prowadzenia ,nieskrepowanej ekspansji ludzkiej i gospodarczej”*. Dziatala na
skale masowa — nalezalo do niej okofo miliona oséb, a przewidywano, ze liczba
czlonkéw zwigkszy sie dwukrotnie w latach czterdziestych, co nie doszto do
skutku ze wzgledy na wybuch II wojny §wiatowej. Panowalo powszechne prze-
konanie, ze problemy demograficzne i gospodarcze w kraju moze rozwigzac tylko
akcja kolonialna, ktéra raz na zawsze uniezaleznitaby dopiero co odrodzone
panstwo od sasiednich mocarstw. Chciano uczynic z Polski imperium, w czym
— jesli wzia¢ pod uwage jej historie — trudno nie dostrzec pewnego paradoksu.
Ekspansje poprzedzi¢ musialo zbadanie terenu optacane na przyktad z fun-
duszy pozyskiwanych przez Lige droga zbiérek. Eksploracja naukowa, ktéra dla
Europejczyka — jak zauwaza Mary Louise Pratt — ,stala sie obiektem zywego
zainteresowania [...] i Zrédlem niektérych najpotezniejszych aparatéw poje-
ciowych i ideologicznych™®, byla wiec rowniez w Polsce jednym z pierwszo-
planowych celéw polityki panstwowej. W momencie, gdy na swoja wyprawe
wyruszyla Isaakowa, grunt pod polskie osadnictwo byl juz przygotowany — duza
fala emigrantéw osiedlita sie w stanie Parana po klesce powstania styczniowego,
a kolejne zaczely naptywaé w szybkim tempie zachecane przez rzad brazylijski,
ktéry usitowal uporac sie z brakiem rak do pracy po zniesieniu niewolnictwa
w 1888 roku. Polacy skupieni byli juz w swoich enklawach — koloniach zbudo-
wanych na obszarach zajmowanych wczesniej przez nieprzebyty las tropikalny.
Postugiwali sie¢ wlasnym jezykiem i mieli pewne struktury organizacyjne. Co
istotne, nie byli jedynymi kolonizatorami, gdyz ,,goraczka brazylijska” ogarnela
cala Europe. Potudniowoamerykanskie panistwo, dotad stabo zaludnione, stato
sie prawdziwym kottem narodowo-etnicznym, w ktérym czesto dochodzito do
konfliktéw. O trudnej sytuacji Polakéw w Brazylii pisal w listach (1890-1891)
Adolf Dygasinski, wystannik ,Kuriera Warszawskiego’, ktory udat sie w podréz
$ladami emigrantéw. Niepokoje spoleczne wyrazal tez stowami korespondenta
Stefana Barszczewskiego Jézef Siemiradzki, podkreslal jednak przy tym misje
cywilizacyjna polskiego osadnika na obcej ziemi:

5 G. Orlicz Dreszer za: G. Borkowska, Polskie doswiadczenie kolonialne, ,Teksty Drugie”

2007, 4, s. 16.
16 ML.L. Pratt, Imperialne spojrzenie. Pisarstwo podréznicze a transkulturacja, przel. E.E.
Nowakowska, Krakéw 2011, s. 46.
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Narzekaja Brazyljanie na naszych, przeklinaja wychodzcéw, zwac ich ,vagabundos
e revolucioneiros’, a jednak dzieki im tylko, niedostepne przedtem nie tylko dla
czlowieka, ale nawet dla zwierzecia, miejsca, staja si¢ ogniskami zycia. Dzigki im
tylko nedzne osady jak Sao Bernardo, Curitiba. Rio Negro i inne staja sie stopniowo
miastami petnemi widokéw rozwoju. Zatuja oni sum wydanych na te emigracje, wi-
dzac tysigce nicponiéw i zebrakéw, okradajacych lub zebrzacych po miastach. Nie
zwazaja jednak na to, iz ta mala cze$¢, ktoéra osiadla i pracuje szczerze, wytworzy
wiecej przez lat dziesiatek, niz dziesigeciokrotna liczba Brazyljan zdotaby przez wiek

wytworzyc¢.

Isaakowa byta daleka od tak entuzjastycznych ocen. Co prawda podziwiata
pracowito$¢ rodakéw nieustajacych w wysitkach, aby stworzy¢ na obcej ziemi
namiastke ojczyzny, ale postrzegala ich jako wygnancéw, dla ktérych mimo upty-
wu czasu wszystko w nowym miejscu jest wrogie i obce, a powrét do kraju bytby
spelnieniem marzen. Jednym praca wlasnych rak udato si¢ wznies¢ rozlegte osie-
dla z okazalymi zabudowaniami gospodarskimi, jakich nie mieli Brazylijczycy,
inni zyli w ubdstwie, a ich jedyny majatek stanowilo to, co przywiezli z Polski.
Autorka dostrzegata trudne warunki zycia w Brazylii oraz napiecia miedzy ludno-
$cia naplywowa a miejscowa. Podkreslala, ze Polonia w poczatkach osadnictwa
doswiadczyta wielu epidemii i glodu. Czes¢ ludzi nigdy nie powrdécita z glebi lasu
tropikalnego, w ktérym budowniczowie domostw gineli napadnieci przez dzikie
zwierzeta lub przygnieceni przez $cinane drzewa. Wielu emigrantéw, posiada-
czy ziemskich i drobnych lokalnych przedsiebiorcéow stawatlo sie tez ofiarami
kwitnacej w Brazylii przestepczo$ci — grupy uzbrojonych mezczyzn jezdzily od
kolonii do kolonii i okradaty zamozniejszych emigrantéw. Destrukcyjny wplyw
konfrontacji kultur widziala tez autorka po stronie ludnosci tubylczej. Indianie
zostali zdziesiatkowana chorobami sprowadzonymi do Ameryki Potudniowej
przez przybyszéw zza oceanu, zaczeli naduzywac alkoholu i zyskali dostep do
broni, przez co w wioskach ciagle wybuchaly strzelaniny. Isaakowa juz wtedy —
w latach 20. — wieszczyta koniec brazylijskich ludéw pierwotnych. Dzi§ wiadomo,
ze odkad zaczeto kolonizowa¢ Ameryke Poludniowa, wyginelo przeszlo péttora
tysiaca plemion indianskich, a w ciagu calego XX stulecia puszcza amazonska
zmniejszyla swoja powierzchnie o milion kilometréw kwadratowych'®. Ludnos¢
brazylijska, ktéra od poczatku istnienia pafistwowosci na tych terenach, byta
mieszanka narodowosciowa, obawiala sie jednak nie tyle degradacji Srodowiska

17 ]. Siemiradzki, Za morze! Szkice z wycieczki do Brazylii, Lwéw 1891, s. 40—-41.
18 Zob. The economics of the ecosystems & biodiversity. An interim report, Cambridge 2008,
online: http://ziemianarozdrozu.pl/dl/teeb_report.pdf [dostep: 20.09.2017].
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naturalnego i przestrzeni kulturowej, ile rozbicia kraju na kilka republik. Jeszcze
przed II wojna §wiatowa, na fali rosnacego niezadowolenia spolecznego, prezy-
dent Getulio Vargas Dornelles mial wydac szereg dekretéw, ktére doprowadzity
do zakonczenia kolonizacji.

Isaakowa — mimo sceptycznego nastawienia do éwczesnych projektéw pol-
skiego rzadu — miedzy wierszami swojej ksiazki ujawnila postawe godna kolo-
nizatorki. Lektura ta jest Swiadectwem obecnosci pewnych nieuswiadamianych
klisz, stereotypéw i silnie zakorzenionych narracji, ktére narzucaja si¢ nawet
przy refleksyjnym podejsciu do interpretowania §wiata. Autorka, relacjonujac
wyprawe do Parany, niejednokrotnie podkreslala zywe zainteresowanie sytuacja
brazylijskich kobiet, ku jej zdumieniu traktowanych w swym kraju z ogromnym
szacunkiem, lecz — co uwazala za skandaliczne — podejmujacych réwnie ciezka
prace fizyczna jak mezczyzni. Gotowa byla tez stana¢ w obronie sprawiedliwosci
spotecznej, gdy dowiedziala si¢ o bezprawiu w stosunku do Indianin. Czerwono-
skory w tamtejszym spoleczenstwie reprezentowal figure homo sacer' — mozna
bylo pozbawic¢ go zycia bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci. Totez
rozsylata pisma do dyplomatéw, domagajac sie dostosowania rozwiazan sys-
temowych do tych, ktére stosowane sa w Europie. Jednoczesnie odmiennos¢
kulturowa zdarzalo jej sie odbiera¢ w skrajnie negatywny sposdb. Jak twierdzita,
w osadzie indianskiej prézno szukac ,jakiejkolwiek rzeczy pieknej zaspokajajacej
wymagania kulturalnego czlowieka’; a rdzenna ludno$¢ stusznie ma poczucie
nizszo$ci umyslowej wobec bialych przybyszéw. Posiadanie wiedzy stanowito
dla niej wystarczajace uzasadnienie, by kolonizator mégt dominowac kulturowo
nad rdzenna ludno$cia. Punktem odniesienia byly dla autorki zawsze normy
wypracowane przez wlasna cywilizacje. W sposéb opresywny przyktadata je do
zasad wspélzycia spotecznego obowiazujacych wsréd tubylcow. Miala przy tym
pewna $wiadomo$¢ istnienia przemocy symbolicznej — wyrazata przekonanie, ze
niektére przyzwyczajenia, jak zywienie sie robakami, pod wptywem stycznosci
z kultura europejska staly sie dla Indian powodem do wstydu i zaczynaja by¢ po-
rzucane. Jako osoba uksztaltowana przez ,wyzsza” kulture nie uznawata jednak
takiego wplywu za destrukcyjny. Dychotomie w postrzeganiu rdzennej ludnosci
ujawnily sie tez u Isaakowej na plaszczyznie czysto empirycznej. Z jednej strony
chciata ucia¢ spekulacje dotyczace wygladu ,,obcego’, postrzeganego wéwczas
jako przerazajacego ,dzikusa’, i w tym celu data wierny, obiektywny opis miesz-
kanca lasu tropikalnego. Z drugiej jednak strony szafowata warto$ciujacymi
okresleniami w stosunku do czarnoskérych, licznie zasiedlajacych potudnio-

¥ Zob. G. Agamben, Homo sacer. Suwerenna wiladza i nagie zycie, przet. M. Salwa, Warszawa
2008.
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woamerykanski kontynent, utrwalajac stereotyp nieokrzesanego i brudnego
Murzyna o zapachu ciala, ktéry ,mierzi Europejczykow”.

Typowo imperialne spojrzenie da sie u Isaakowej zauwazy¢ takze w grabiez-
czym podejsciu do srodowiska naturalnego, stanowiacego dla niej przestrzen
do nieskrepowanych dziatan, nie tylko na polu naukowym. Postrzegata nature
w kategoriach korzysci i szkdd, jakie moze przynies¢ czlowiekowi, nie zdawata
sobie sprawy z tego, ze kazdy organizm — czy to zwierzecy, czy roslinny — ma
w swoja role w ekosystemie. Wychodzita z zalozenia, ze moze uzna¢ za swoje
i wywiez¢ stamtad wszystko, co znajdzie w dzungli amazonskiej. Z podrézy
oprocz ptasich gniazd i zwierzecych skor, czyli cennych eksponatéw przyrod-
niczych, sprowadzila do kraju takze ozdoby wykonane z owad6w, a nawet zywe
stworzenia. Na statek zabrala osobliwe pamiatki z Amazonii: malpe narazona
na pewnag $mier¢ podczas podrdzy oraz papuge, ktéra po dwdch latach od po-
wrotu z wyprawy zostala oddana do ogrodu zoologicznego. Na takie podejscie
do natury wplynely po pierwsze tradycyjny sposéb patrzenia na flore i faune,
ktérych rola wedlug autorki jest stuzba czlowiekowi (w przypadku psa — strzeze-
nie domostwa na faficuchu), po drugie za$ paradygmat przyrodniczy nakazujacy,
by przedmiotowo postrzegac zywe stworzenia, kwalifikowac je jako eksponaty
nabierajace warto$ci dopiero wtedy, kiedy zostana zakonserwowane i oprawione.

W epoce fascynacji Nowym Swiatem kolekcja zebrana przez Isaakowa cie-
szyla sie bardzo duzym zainteresowaniem, podobnie zreszta jak sama podroz-
niczka, wpisujaca si¢ w nowoczesny model kobiety-bohaterki. Na jednej z wielu
organizowanych po powrocie wystaw goscit sam Arkady Fiedler, ktéry dzieto
stynnej wéwczas badaczki owaddw uznal za duzy wktad w rozwdéj polskiej nauki,
natomiast wdowe po Juliuszu Isaaku za pionierke. Wkrétce potem napisat bardzo
pochlebny tekst, ktory stal sie wstepem do ksiazki Polka w puszczach Parany.
Autorka nie spoczywata jednak na laurach — w planach miata drugg wyprawe do
tropikalnej puszczy, tym razem w inny rejon Amazonii. Wyruszyla pod koniec
1936 roku, w towarzystwie fotografki z Zawiercia — Fraczkowej, majac nadzieje
na udokumentowanie nie tylko brazylijskiej i peruwianskiej flory, ale réwniez
tamtejszych warunkéw zycia. Kilka miesiecy pdzniej w korespondencji do Wan-
dy Leciejewicz donosita o kiepskim stanie swojego zdrowia. Obawiala sie, ze
moze on skrécic czas jej pobytu w Ameryce Potudniowej®. Wkrétce stuch po Isa-
akowej zaginal, a w prasie zaczely pojawiac si¢ informacje o $§mierci podrézniczki

2 M. Golicka-Jablonska, Michalina Isaakowa i jej podrize, ,Tygiel Kultury” 2012, nr 7/9,
s. 113.
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na febre*!. Dopiero w przeddzien wybuchu wojny, 31 sierpnia 1939 roku, rodzina
otrzymata list od poselstwa polskiego w Rio de Janeiro z informacja o $mierci
Isaakowej w nieznanych okolicznosciach. Po prawie 50 latach udalo sie ustalic,
ze polska badaczka utoneta na skutek rozbicia si¢ czéina indianiskiego, ktérym
przemierzata rzeke Ukajali w 1938 roku, podazajac $ladami Fiedlera. Do dzis$
nie wiadomo nic o losach zbioréw zgromadzonych przez Isaakowa podczas tej
wyprawy, wiadomo natomiast, ze podrézniczka pracowala nad kolejna ksigzka,
ktéra miala by¢ jeszcze ciekawsza od poprzedniej.
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Summary: The article is an introduction to the critical edition of book ,,Polka w puszczach Parany”
(1937) by Michalina Isaakowa. The author — a pre-war insect researcher — created a work that was
considered a breakthrough in the field of female travel journalism. It has not yet been released, in
which the text would be carefully modernized, edited, provided with explanatory footnotes and
editorial commentary and preceded by a literary and literary introduction. The aim of the work is
to fill this gap, as well as to restore the memory of the forgotten writer and her work, which bears
the features of a popular science publication — it has a substantive value, although the author was
involved in entomological research amateurs.

Keywords: Michalina Isaakowa, travel literature, critical edition






